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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/730,
annettu 3 pdivini kesikuuta 2020,
Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteisti annetun asetuksen
(EU) 2017/1509 tiytinto6npanosta
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd ja asetuksen (EY)
N:o 329/2007 kumoamisesta 30 pdivini elokuuta 2017 annetun neuvoston asetuksen (EU) 2017/1509 (!) ja erityisesti
sen 47 artiklan 5 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:
(1) Neuvosto hyvaksyi 30 piivind elokuuta 2017 asetuksen (EU) 2017/1509.

(2)  Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston pditoslauselman 1718 (2006) nojalla perustettu Yhdistyneiden
kansakuntien turvallisuusneuvoston komitea saattoi 11 pédivind toukokuuta 2020 ajan tasalle tiedot yhden sellaisen
yhteison osalta, johon sovelletaan rajoittavia toimenpiteita.

(3)  Asetuksen (EU) 2017/1509 liite XIII olisi sen vuoksi muutettava timdn mukaisesti,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EU) 2017/1509 liite XIII timén asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 3 paivind kesikuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puhemies
G. GRLIC RADMAN

() EUVLL 224,31.8.2017,s. 1.
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LIITE

Korvataan asetuksen (EU) 2017/1509 liitteen XIII osassa b) ("Oikeushenkildt, yhteisot ja elimet”) oleva kohta 75 seuraavasti:

"75.

YUK TUNG
ENERGY PTELTD

80 Raffles Place,
#17-22 UOB
Plaza, Singapore,
048624, Singa-
pore

30.3.2018

YUK TUNG -aluksen kayttijd ja liikketoimintavas-
taava; alus suoritti jalostettujen oljytuotteiden
siirtoja aluksesta toiseen.”
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/731,
annettu 28 piivini toukokuuta 2020,

alueiden komitean jisenen ja varajisenen, joita Espanjan kuningaskunta on ehdottanut, nimeimisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 305 artiklan,
ottaa huomioon Espanjan hallituksen ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 10 pdivini joulukuuta 2019, 20 pdivind tammikuuta 2020, 3 pdivana helmikuuta 2020 ja 26
pdivind maaliskuuta 2020 paatokset (EU) 2019/2157 ('), (EU) 2020/102 (3, (EU) 2020/144 () ja (EU)
2020/511 (*) alueiden komitean jisenten ja varajisenten nimedmisestd 26 piivind tammikuuta 2020 alkavaksi ja
25 pdivind tammikuuta 2025 paittyviksi kaudeksi.

(2)  Yksi alueiden komitean jasenen paikka on vapautunut Alfred BOSCH i PASCUALIn toimikauden péityttya.

(3)  Yksi alueiden komitean varajdsenen paikka on vapautunut Mireia BORRELL PORTAn toimikauden paitytty4,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Nimetéddn seuraavat henkil6t alueiden komiteaan jaljelld olevaksi toimikaudeksi eli 25 pdivddn tammikuuta 2025:
a) jaseneksi:

— Bernat SOLE BARRIL, Member of a Regional Executive: Gobierno de la Generalitat de Catalufia;
b) varajiseneksi:

— Elisabet NEBREDA VILA, Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly:
Parlamento de Catalufia.

(") Neuvoston paitos (EU) 2019/2157, annettu 10 péivind joulukuuta 2019, alueiden komitean jisenten ja varajisenten nimeadmisestd
26 pdivand tammikuuta 2020 alkavaksi ja 25 paivand tammikuuta 2025 paittyvaksi kaudeksi (EUVL L 327, 17.12.2019, s. 78).

() Neuvoston pddtos (EU) 2020/102, annettu 20 pdivind tammikuuta 2020, alueiden komitean jdsenten ja varajisenten nimedmisestd
26 pdivan tammikuuta 2020 ja 25 péivin tammikuuta 2025 viliseksi kaudeksi (EUVL L 20, 24.1.2020, s. 2).

() Neuvoston pddtos (EU) 2020/144, annettu 3 pdivind helmikuuta 2020, alueiden komitean jdsenten ja varajisenten nimedmisestd
26 péivand tammikuuta 2020 alkavaksi ja 25 padivand tammikuuta 2025 paattyviksi kaudeksi (EUVL L 32, 4.2.2020, s. 16).

(*) Neuvoston paitos (EU) 2020/511, annettu 26 pdivind maaliskuuta 2020, alueiden komitean jisenten ja varajisenten nimedmisestd
26 pidivand tammikuuta 2020 alkavaksija 25 pdivand tammikuuta 2025 paattyvaksi kaudeksi (EUVLL 113, 8.4.2020, s. 18).
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2 artikla

Tamd pddtos tulee voimaan pédivind, jona se hyviksytain.

Tehty Brysselissd 28 pdivini toukokuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
G. GRLIC RADMAN
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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2020/732,
annettu 2 pdivini kesikuuta 2020,

kemiallisten, biologisten ja toksiiniaseiden oletetun kiyt6n tutkintaan tarkoitetun YK:n péisihteerin
mekanismin tukemisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 28 artiklan 1 kohdan ja 31 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolititkan korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Eurooppa-neuvosto hyviksyi 12 pdivani joulukuuta 2003 joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen EU:n strategian,
jaljempdnd 'EU:n strategia, jonka III luku kdsittdd luettelon toimenpiteistd joukkotuhoaseiden levidmisen
torjumiseksi.

Unioni panee aktiivisesti tdytintdon EU:n strategiaa ja toteuttaa sen IIl luvussa lueteltuja toimenpiteitd, erityisesti
biologisia ja toksiiniaseita koskevan yleissopimuksen, jiljempdni ‘biologisten aseiden kieltosopimus,
vahvistamiseen, tdytdntoonpanoon ja yleismaailmalliseksi saattamiseen liittyvid toimenpiteita.

Kemiallisten, biologisten ja toksiiniaseiden oletetun kdyton tutkintaan tarkoitettu Yhdistyneiden kansakuntien (YK)
pddsihteerin mekanismi, jiljempana ’pdasihteerin mekanismi’, tarkoittaa YK:n péisihteerille YK:n yleiskokouksen
pddtoslauselmalla A/RES[42/37C annettua valtuutusta. YK:n turvallisuusneuvoston péitoslauselmassa 620 (1988)
vahvistettiin kyseinen valtuutus suorittaa tutkinta vastauksena raportteihin, jotka mikd tahansa YK:n jisenvaltio voi
saattaa padsihteerin tietoon téllaisten aseiden kayttod koskevaan oletukseen liittyvien tosiseikkojen selvittamiseksi.

Neuvosto hyviksyi 27 piivind helmikuuta 2006 yhteisen toiminnan 2006/184/YUTP (') biologisten aseiden
kieltosopimuksen tukemiseksi EU:n strategian puitteissa.

Neuvosto hyviksyi 20 pdivind maaliskuuta 2006 biologisia aseita ja toksiiniaseita koskevan EU:n toimintasuun-
nitelman (), joka tdydentdd yhteistdi toimintaa 2006/184/YUTP biologisia ja toksiiniaseita koskevan
yleissopimuksen tukemiseksi. Toimintasuunnitelmassa edellytetddn luottamusta lisddvien toimien ja paisihteerin
mekanismin tehokasta kayttoa.

Neuvosto hyvaksyi 10 paivind marraskuuta 2008 yhteisen toiminnan 2008/858/YUTP (°) biologisten aseiden
kieltosopimuksen tukemiseksi EU:n strategian tdytdntoonpanon puitteissa.

Neuvosto hyviksyi 18 paivind heindkuuta 2011 pddtoksen 2011/429/YUTP () biologisten aseiden
kieltosopimuksen osapuolina olevien valtioiden seitsemédnnessd tarkistuskonferenssissa omaksuttavasta unionin
kannasta seki tuesta padsihteerin mekanismille.

Neuvosto hyvaksyi 23 pidivind heindkuuta 2012 pdidtoksen 2012[421/YUTP () biologisten aseiden
kieltosopimuksen tukemisesta EU:n strategian puitteissa.

Neuvoston yhteinen toiminta 2006/184/YUTP, 27 pdivaltd helmikuuta 2006, biologisten aseiden kieltosopimuksen tukemiseksi
joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen EU:n strategian puitteissa (EUVL L 65, 7.3.2006, s. 51).

Biologisia aseita ja toksiiniaseita koskeva EU:n toimintasuunnitelma, joka tdydentdd EU:n yhteistd toimintaa biologisia ja toksiiniaseita
koskevan yleissopimuksen tukemiseksi (EUVL C 57, 9.3.2006, s. 1).

Neuvoston yhteinen toiminta 2008/858/YUTP, hyviksytty 10 piivind marraskuuta 2008, biologisten aseiden kieltosopimuksen
tukemiseksi joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen EU:n strategian tédytintoonpanon puitteissa (EUVL L 302, 13.11.2008, s. 29).
Neuvoston péitds 2011/429/YUTP, annettu 18 piivind heindkuuta 2011, bakteriologisten (biologisten) ja toksiiniaseiden
kehittimisen, tuottamisen ja varastoimisen kieltimisestd ja niiden hévittdmisestd tehdyn yleissopimuksen (BTWC) osapuolina olevien
valtioiden seitseménnessi tarkistuskonferenssissa omaksuttavasta Euroopan unionin kannasta (EUVL L 188, 19.7.2011, s. 42).
Neuvoston pddtos 2012/421/YUTP, annettu 23 pdivind heindkuuta 2012, biologisten aseiden kieltosopimuksen tukemisesta
joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen EU:n strategian puitteissa (EUVL L 196, 24.7.2012, s. 61).
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(9)  Neuvosto hyviksyi 18 pdivind tammikuuta 2016 paitoksen (YUTP) 2016/51 (°) biologisten aseiden
kieltosopimuksen tukemisesta EU:n strategian puitteissa; pdatos sisdlsi myos tuen pddsihteerin mekanismille.

(10) YK:n paasihteeri totesi 24 paivani toukokuuta 2018 esitellyssd aseidenriisuntaohjelmassa "Securing our Common
Future”, ettd biologisten aseiden kieltosopimuksessa ei ole yhtddn pysyvdd elintd, jonka tehtdvind olisi suorittaa
tutkintaa sen selvittdmiseksi, onko biologisia aseita kiytetty biologisten aseiden kieltosopimuksen vastaisesti.
Aseidenriisuntaohjelmalla vahvistetaan toimet, joilla pyritddn edistimain sellaisten puitteiden kehittdmistd, joilla
varmistetaan koordinoitu kansainvilinen toiminta biologisten aseiden kdyton osalta, ja perustamaan keskeinen
pysyvd koordinointivalmius biologisten aseiden oletettua kdyttod koskevan riippumattoman tutkinnan
suorittamiseksi.

(I1) Neuvosto hyviksyi 21 pdivind tammikuuta 2019 pddtoksen (YUTP) 2019/97 () biologisten aseiden
kieltosopimuksen tukemisesta EU:n strategian puitteissa.

(12) Unioni on osaltaan edistinyt monenvilisten valmiuksien luomista biologisten aseiden oletettua kayttod koskevan
tutkinnan suorittamiseksi biologisten aseiden kieltosopimuksen tukemiseksi hyviksyttyjen yhteisten toimintojen ja
paatosten kautta. Talld paatokselld tuetaan padsihteerin mekanismia,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Jotta voidaan panna vilittomisti ja tosiasiallisesti tdytintoon EU:n strategian erddt osat ja hyodyntdd yhteisten
toimintojen 2006/184/YUTP ja 2008/858/YUTP sekd paitoksen 2012/421/YUTP onnistunutta tdytintéonpanoa, tima
pditos toimii operatiivisena politiikan vilineend niiden toimien valttimitontd seurantaa ja vauhdittamista varten, joita on
toteutettu vuosina 2016-2019 pddtosten (YUTP) 2016/51 ja (YUTP) 2019/97 mukaisesti biologisten aseiden
kieltosopimuksen tukemiseksi.

2. Tissd padtoksessd noudatetaan seuraavia periaatteita:

a) hyodynnetddn parhaalla mahdollisella tavalla neuvoston pidtoksistd 2012/421/YUTP ja (YUTP) 2016/51 saatuja
kokemuksia;

b) pidetddn mielessd viimeisimmastd paisihteerin mekanismin puitteissa Syyriassa vuonna 2013 suoritetusta tutkinnasta
saadut kokemukset tarkoituksena jatkaa ndiden kokemusten hyddyntimista;

c) edistetddn aktiivisesti asiantuntijoiden ja laboratorioiden nimedmistd globaalista eteldstd pddsihteerin mekanismiin
liittyvéin luetteloon;

d) kannustetaan aktiivisesti naispuolisten asiantuntijoiden nimedmisté paasihteerin mekanismiin liittyvaan luetteloon;
e) luodaan strategisia kumppanuuksia asianmukaisten instituutioiden kanssa
f) tuetaan asiasta kiinnostuneiden YK:n jasenvaltioiden pyrkimyksid varmistaa paasihteerin mekanismin tdysi toimivuus;

g) osallistutaan YK:n pdasihteerin aseidenriisuntaohjelman "Securing our Common Future” tdytintoonpanoon.

3. Unioni tukee seuraavia hankkeita, jotka vastaavat EU:n strategiaan sisiltyvid toimenpiteita:
a) tuki padsihteerin mekanismiin liittyvaan luetteloon merkityille asiantuntijoille annettavalle koulutukselle;
b) kehitysmaiden laboratorioiden valmiuksien kehittimistoimet;

c) tiedotustoimet, joilla varmistetaan globaalin etelin asiantuntijoiden ja laboratorioiden nimedminen paasihteerin
mekanismiin liittyvidn luetteloon;

d) tuki taysimittaiselle kenttdharjoitukselle (Capstone Exercise);

e) tuki asianmukaisten organisaatiokumppanien kanssa jirjestettaville sdannollisille koordinointitoimille tai tyopajoille.

() Neuvoston pddtés (YUTP) 2016/51, annettu 18 piivind tammikuuta 2016, biologisten aseiden kieltosopimuksen tukemisesta
joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen EU:n strategian puitteissa (EUVL L 12, 19.1.2016, s. 50).

() Neuvoston pditos (YUTP) 2019/97, annettu 21 piivind tammikuuta 2019, biologisten aseiden kieltosopimuksen tukemisesta
joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen EU:n strategian puitteissa (EUVL L 19, 22.1.2019, s. 11).
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4. Yksityiskohtainen kuvaus kyseisistd hankkeista on liitteessa.

2 artikla

1. Unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja, jiljempini 'korkea edustaja’, vastaa timédn paatoksen
tdytantoonpanosta.

2. Edelld 1 artiklassa tarkoitettujen toimien teknisestd tdytintdonpanosta vastaa Yhdistyneiden kansakuntien aseriisun-
tatoimisto (UNODA). Se hoitaa timin tehtdvin korkean edustajan alaisuudessa. Tdtd varten korkea edustaja sopii
tarvittavista jarjestelyisti UNODAn kanssa.

3 artikla
1. Rahoitusohje 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen hankkeiden toteuttamiseksi on 1 418 042 euroa.

2. Edelli 1 kohdassa vahvistetusta mairdstd rahoitettuja menoja hallinnoidaan unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavien menettelyjen ja sddntojen mukaisesti.

3. Komissio valvoo 2 kohdassa tarkoitettujen menojen asianmukaista hallinnointia. Tatd varten se tekee UNODAn
kanssa rahoitussopimuksen. Rahoitussopimuksessa on médrittdvd, ettd UNODAn on varmistettava unionin
rahoitusosuuden nikyvyys sen suuruuden mukaisesti.

4. Komissio pyrkii tekeméddn rahoitussopimuksen mahdollisimman pian timdn pditoksen voimaantulon jilkeen. Se
ilmoittaa neuvostolle mahdollisista vaikeuksista kyseisessd prosessissa ja rahoitussopimuksen tekopdivasta.

4 artikla

Korkea edustaja raportoi neuvostolle timin pédtoksen tdytantoonpanosta lopullisen rahoitus- ja toimintakertomuksen,
joka sisdltdd muun muassa saadut kokemukset, seki UNODAn kustakin 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta hankkeesta
laatimien lyhyiden raporttien perusteella. Kertomusta ja raportteja kiytetddn neuvoston suorittaman arvioinnin perustana.
Neuvostolle tiedotetaan my0s kuuden kuukauden vilein UNODAn antamista tiedoista, jotka koskevat hankkeen
tdytintdonpanon edistymisestd. Komissio antaa tietoja kyseisten hankkeiden rahoitukseen liittyvistd nakokohdista.

5 artikla
1. Tamdi paitos tulee voimaan péivind, jona se hyviksytdan.

2. Tdmdn padtoksen voimassaolo pddttyy 36 kuukauden kuluttua 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun rahoitussopimuksen
tekopdivistd tai, jos rahoitussopimusta ei ole tdimin ajanjakson kuluessa tehty, kuuden kuukauden kuluttua timin
padtoksen hyvaksymispaivista.

Tehty Brysselissd 2 paiviand kesdkuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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LIITE

1. TAUSTAA

Kemiallisten, biologisten ja toksiiniaseiden oletetun kdyton tutkintaan tarkoitettu Yhdistyneiden kansakuntien (YK)
padsihteerin mekanismi, jdljempénd 'pdasihteerin mekanismi’, perustettiin vuonna 1987 YK:n yleiskokouksessa
padtoslauselmallaan A/RES[42/37C. Sen asema vahvistettiin YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmalla 620
(1988). Asiasta kiinnostuneiden jdsenvaltioiden tarjoamat asiantuntijat laativat vuonna 1989 tekniset ohjeet ja
menettelyt, jotka on esitetty YK:n yleiskokouksen asiakirjassa A[44/561 vuonna 1989 ja joiden avulla tillaisten
aseiden oletettua kdyttod koskevat viitteet voidaan tutkia ajallaan ja tehokkaasti. YK:n yleiskokous hyviksyi nimi
ohjeet vuonna 1990 pddtoslauselmallaan A/RES[45/57C.

Koska biologisten ja toksiiniaseiden kieltosopimusta varten ei ole olemassa todentamismekanismia, kuten
kemiallisten aseiden kieltosopimusta varten on, pédsihteerin mekanismi on ainoa riippumaton kansainvilinen
viline biologisten aseiden kiyttod koskevan oletuksen tutkintaa varten, ja sekd YK:n yleiskokous etti YK
turvallisuusneuvosto ovat hyviksyneet sen.

2. TAVOITTEET

Silld, ettd paasihteerin mekanismilla tutkitaan viipymatta kemiallisten, biologisten ja toksiiniaseiden oletettu kaytto ja
selvitetddn oletukseen liittyvit tosiseikat, voitaisiin ylldpitdd tillaisten aseiden kdyton vastaisia maailmanlaajuisia
normeja, auttaa estimddn YK:n jasenvaltioita, yksiloitd ja organisaatioita kdyttdmasti tillaisia aseita ja viime kadessi
sdilyttdd kansainvilinen rauha ja turvallisuus.

Toimet, joilla tuetaan péisihteerin mekanismin valmiustason parantamista kemiallisten, biologisten ja
toksiiniaseiden oletetun kdyton tutkintaa varten, ovat joukkotuhoaseiden levidmisen vastaisen Euroopan unionin
strategian mukaisia. Paatokselld (YUTP) 2016/51, ja erityisesti sen hankkeella 5: "Tuki YK:n pédsihteerin
mekanismille”, pyrittiin - vahvistamaan titd mekanismia lisddmilldi pdasihteerin mekanismiin liittyvéin
asiantuntijoita ja laboratorioita koskevaan luetteloon, jiljempind ‘paisihteerin mekanismiin liittyvd luettelo’,
merkittyjen asianmukaisesti koulutettujen asiantuntijoiden mdaarad, kutsumalla koolle paisihteerin mekanismin
sidosryhmien kokous sekd jdrjestimalld useita organisaatioiden vilisid koulutustapahtumia. Pddtoksen (YUTP)
2016/51 hankkeen 5 piiriin kuului luetteloon merkittyjen asiantuntijoiden perus- ja erikoiskoulutus hyddyntden
uutta jarjestelmillisen koulutuksen konseptia, nimettyjen analyysilaboratorioiden verkosto ja valmiuksien
kehittdmistoimet tillaisia laboratorioita varten sekd myos tiedotustoimet asiantuntijoiden ja laboratorioiden
maantieteellisen jakauman monipuolisuuden edistamiseksi.

N&itd toimia on jatkettava, jotta voidaan vahvistaa edelleen kansainvilisid voimavaroja ja valmiuksia tutkia
viipymittd tilanteet, joissa kemiallisten, biologisten ja toksiiniaseiden maailmanlaajuista kayttokieltoa rikotaan
keskittyen erityisesti biologisin aseisiin. Asiantuntijoiden maantieteellisen jakauman monipuolisuutta ja
sukupuolten tasapuolista edustusta edistimalld parannetaan osaltaan paisihteerin mekanismin uskottavuutta ja
legitiimiyttd. Asiantuntijoiden ja nimettyjen laboratorioiden voimavarojen ja valmiuksien kehittdmiselld voisi myos
olla myonteisid sivuvaikutuksia biologiseen tutkimukseen ja kansanterveyden tutkimukseen ja kehittdmiseen,
erityisesti kehitysmaissa. Lisdksi téllaisten toimien toteuttaminen on esimerkki YK péisihteerin aseidenriisunta-
ohjelman "Securing our Common Future”, ja erityisesti kyseisen ohjelman toimen 10 "valmius tutkia oletettua
biologisten aseiden kaytt6d”, konkreettisesta tukemisesta.

Periaatteet

a) Hyodynnetddn parhaalla mahdollisella tavalla padtoksistai 2012/421/YUTP ja (YUTP) 2016/51 saatuja
kokemuksia.

b) Pidetddn mielessd paidsihteerin mekanismin puitteissa Syyriassa vuonna 2013 suoritetusta tutkinnasta saadut
kokemukset.

) Edistetddn aktiivisesti asiantuntijoiden ja laboratorioiden nimedmistd paasihteerin mekanismiin liittyvdin
luetteloon globaalista etelidsta sielld vaikuttavien verkostojen ja strategisten sidosryhmien kautta.

d) Luodaan strategisia kumppanuuksia asianmukaisten instituutioiden kanssa.
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3.1

3.1.1

e) Pyritddn laajempaan asiantuntemuksen jakautumiseen piddsihteerin mekanismiin liittyvissd luettelossa sekd
edistetddn aktiivisesti naispuolisten asiantuntijoiden nimedmistd kyseiseen luetteloon.

f) Tuetaan asiasta kiinnostuneiden YK:n jdsenvaltioiden pyrkimyksid varmistaa paisihteerin mekanismin téysi
toimintavalmius.

g) Osallistutaan YK:n paasihteerin aseidenriisuntaohjelman taytantoonpanoon.

Odotetut tulokset

Hankkeen tdytintdonpanon odotetaan tuottavan seuraavat kokonaistulokset:

a) parannetaan padsihteerin mekanismin operatiivisia valmiuksia;

b) kehitetddn nimettyjen laboratorioiden verkostoa edelleen;

) parannetaan paisihteerin mekanismiin liittyvissd operaatioissa tarvittavaa asiantuntijoiden osaamista; ja
d) monipuolistetaan paisihteerin mekanismiin liittyvén luettelon kattamaa asiantuntemusta.

Lisiksi timin hankkeen toteuttamisella olisi seuraavat sivutulokset:

a) yhdenmukaistetaan kansallista, alueellista ja kansainvalistd biologisten aseiden tutkinnan arkkitehtuuria;

b) parannetaan biologisten ja kemiallisten aseiden oletettua kiyttod koskevaa tietoa ja tutkintavalmiuksia
kansallisella tasolla; ja

c) lisdtdadn tietoisuutta yhdessd YK:n jisenvaltioiden ja asianmukaisten sidosryhmien kanssa.

HANKKEET
Hanke 1: Tuki paisihteerin mekanismiin liittyvddn luetteloon merkittyjen asiantuntijoiden koulutukselle

Hankkeen tarkoitus

Parannetaan, pdivitetddn ja yhdenmukaistetaan pitevien asiantuntijoiden osaamista ja annetaan asiantuntijakon-
sulteille lisakoulutusta sen varmistamiseksi, ettd kenttdharjoitusten ja tutkinnan edellyttdimit voimavarat ja
valmiudet ovat nopeasti kiytettavissa.

Hankkeelta odotetut tulokset
a) Koulutetaan lisdd uusia asiantuntijoita, jotta voidaan varmistaa riittavat "reach-back”-valmiudet (reservi/tuki).
b) Piisihteerin mekanismin toimintaan jo osallistuvat asiantuntijat saavat edelleen jatkokoulutusta.

¢) Kursseja jirjestetddn saannollisesti timan paitoksen soveltamisaikana.

Hankkeen kuvaus

Hankkeella seurataan ja laajennetaan pidtoksen (YUTP) 2016/51 hankkeen 5 puitteissa toteutettuja toimia ja
saavutuksia. Tavoitteena on lisitd sellaisten patevien asiantuntijoiden ja asiantuntijakonsulttien mairaa padsihteerin
mekanismiin liittyvissd luettelossa, jotka ovat saaneet olennaiset taidot péisihteerin mekanismin mukaisen
tutkinnan onnistunutta suorittamista varten osana YK:n tutkintaryhmai ja mahdollisesti epdsuotuisissa kenttdolo-
suhteissa.

Hanke antaisi YK:n aseriisuntatoimistolle (UNODA) mahdollisuuden lisdtd koulutettujen patevien asiantuntijoiden ja
asiantuntijakonsulttien mairad, jotta voidaan varmistaa riittdvit “"reach-back”-valmiudet kenttdharjoituksen tai
varsinaisen tutkinnan aikana. Koulutukseen sisiltyvid olennaisia taitoja ovat todisteiden kerddminen ja kisittely,
raporttien laatiminen, operatiivinen turvallisuus, kenttaviestintd, neuvottelu ja median kisittely.

Kurssien ajankohta ja paikka riippuvat paljolti tillaisia kursseja tarjoavista YK:n jasenvaltioista. YK:n yleiskokoukselle
vuonna 1989 toimitetuissa ja sen hyvaksymissd padsihteerin mekanismin puitteissa suoritettavaa tutkintaa
koskevissa ohjeissa ja menettelyissi todetaan, ettd mikd tahansa asiasta kiinnostunut jisenvaltio voi ilmoittaa
padsihteerille asiaankuuluvasta erityiskoulutuksesta tai kursseista, jotka ovat pitevien asiantuntijoiden saatavilla
tukemaan heidin mahdollista tehtdvidnsi suorittaa pddsihteerin puolesta tutkintaa kemiallisten, biologisten ja
toksiiniaineiden mahdollisesta kdytosta.
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3.1.4 Taytantdonpanoviraston vastuut
Sisallon valmistelu:

UNODA laatii koulutusohjelman ja valmistelee asiantuntijoiden valintaa koulutustilaisuutta isdnnéivia YK:n
jasenvaltioita ja asiaankuuluvia kumppaneita kuullen.

Logistiset ja hallinnolliset palvelut:

UNODA toimii YK:n hankepalveluiden toimiston (UNOPS) kumppanina koulutustoiminnan logistisissa jirjestelyissd
(kuten osallistujien ja asiantuntijoiden matkajirjestelyissd).

3.2 Hanke 2: Kehitysmaiden laboratorioiden valmiuksien kehittiminen

3.2.1 Hankkeen tarkoitus

Tukea nimettyjen laboratorioiden edustajien osallistumista koulutustoimiin, joiden tarkoituksena on luoda verkosto,
jolla voidaan tukea biologisten aseiden kaytt6d koskevan oletuksen tutkintaa padsihteerin mekanismin puitteissa.

3.2.2 Hankkeelta odotetut tulokset

a) Kehitysmaiden laboratorioiden edustajien laajempi osallistuminen tapahtumiin, joiden tarkoituksena on luoda
padsihteerin mekanismiin nimettyjen laboratorioiden verkosto.

b) Kehitysmaiden laboratorioiden laajempi osallistuminen paisihteerin mekanismin mukaiseen koulutukseen.

3.2.3 Hankkeen kuvaus

Sen varmistamiseksi, ettd paisihteerin mekanismi ndhdddn sekd luotettavana ettd tdysin puolueettomana, on
ratkaisevan tirkedd, ettd globaalin etelin nimetyt laboratoriot osallistuvat tdysimadrdisesti ndihin toimiin
pdasihteerin mekanismin tukemiseksi. Sen vuoksi on olennaisen tirkedd helpottaa niistd maista luetteloon
merkittyjen laboratorioiden laajempaa sitoutumista ja osallistumista tdhdn prosessiin, mukaan lukien niiden
osallistuminen YK:n jédsenvaltioiden jdrjestimiin laboratorioiden tyopajoihin sekd niiden osallistuminen
tarkkailijoina paasihteerin mekanismiin liittyvaan luetteloon merkittyjen patevien asiantuntijoiden koulutustoimiin,
jotta varmistetaan, ettd laboratoriot ja asiantuntijat ovat tietoisia tarpeesta yhdenmukaistaa toimia, jotka ovat
lapinakyvilld tavalla asianmukaisesti suoritetun tutkinnan tukena.

3.2.4 Taytantdonpanoviraston vastuut
Sisllon valmistelu:

Asianomaisia laboratorioita ja laboratorioverkoston kehittdmistapahtumaa isinnoivid YK:n jdsenvaltioita kuullen
UNODA madirittad kehitysmaissa ne laboratoriot, joiden osallistumista kyseiseen tapahtumaan on maira tukea.

Logistiset ja hallinnolliset palvelut:

UNODA toimii UNOPSin kumppanina logistisissa jarjestelyissd (kuten osallistujien matkajirjestelyissa).

3.3  Hanke 3: Tiedotustoimet

3.3.1 Hankkeen tarkoitus

Lisatddn globaalin etelin asiantuntijoiden ja laboratorioiden nimeimistd pédsihteerin mekanismiin liittyvdin
luetteloon.

3.3.2 Hankkeelta odotetut tulokset
a) Alueelliset tiedotustyopajat Afrikassa seki Keski- ja Eteld-Amerikassa.

b) Nimetddn padsihteerin mekanismiin liittyvédin luetteloon enemmin asiantuntijoita ja laboratorioita kyseisiltd
alueilta.

¢) Yhi useammat asiantuntijat kyseisilta alueilta osallistuvat pddsihteerin mekanismin mukaiseen koulutukseen.
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3.3.3 Hankkeen kuvaus

Vaikka YK:n jasenvaltioiden nimedmien asiantuntijoiden ja laboratorioiden luettelo on moninainen, Afrikan sekd
Keski- ja Eteld-Amerikan jisenvaltiot ovat edelleen aliedustettuina (').

Padsihteerin mekanismin luotettavuutta ja puolueettomuutta vahvistetaan varmistamalla, ettd on olemassa
moninainen asiantuntijoiden ja laboratorioiden joukko, josta UNODA voi valita henkiloitd ja laboratorioita
koulutustoimia varten ja josta YK:n paisihteeri voi valita henkil6itd ja laboratorioita varsinaisen tutkinnan aikana.

Tdmin tukemiseksi kummallakin niistd alueista jrjestetddn alueellisia tyopajoja, joiden tarkoituksena on olla
suoraan yhteydessd asianomaisiin asiantuntijoihin kansallisissa padkaupungeissa. Tarkoituksena on selittdd, miké
pédsihteerin mekanismi on ja mikd on sen merkitys koordinoitaessa kansainvilisid toimia, kun on kyse biologisten
aseiden oletetusta kdytostd, ja mikd on monimuotoisen asiantuntijaryhmén rooli ja merkitys siind tapauksessa, ettd
pdasihteerin mekanismin mukainen tutkinta kdynnistetdan. Tiedot timédn alueen maiden esittimistd nimedmisistd
keritddn jonkin ajan kuluttua siitd, kun UNODA on antanut vuotuisen verbaalinootin kaikille YK:n jasenvaltioille.
Niin nihddin, onko nimedmisiin kohdistunut mitattavaa vaikutusta. Tyopajoihin osallistuvien YK:n jasenvaltioiden
ja osallistujien tarkasta laajuudesta tai méirastd on tarkoitus paittdd padasiassa UNODAR ja tydpajoja isinnoimédin
tarjoutuneiden maiden vilisissd kuulemisissa ottaen huomioon sellaiset tekijit kuin tyopajan sijainti, budjetti ja
maiden asiaan liittyvdt valmiudet. UNODA tiedottaa isinnoivien maiden valitsemisessa noudatettavasta
menettelystd neuvostolle, ja UNODA pyytda neuvoston ohjausta ja hyviksyntai tdssd asiassa.

3.3.4 Tdytantbonpanoviraston vastuut
Sisallon valmistelu:

UNODA laatii asialistan ja ohjelman sekd valmistelee osallistujien valinnan tyopajoja isdnnoivia YK:n jasenvaltioita
kuullen.

Logistiikka ja hallinnolliset palvelut:

UNODA toimii UNOPSin kumppanina tydpajojen logistisissa jérjestelyissd, kuten osallistujien matkajirjestelyiss.

3.4  Hanke 4: Tuki loppuharjoitukselle (Capstone Exercise)

3.4.1 Hankkeen tarkoitus

Varmistaa Saksassa syyskuussa 2020 pidettavaksi suunnitellun tdysimittaisen kenttdharjoituksen (tunnetaan nimelld
”Capstone Exercise”) asianmukainen valmistelu ja onnistunut toteuttaminen.

3.4.2 Hankkeelta odotetut tulokset
a) Loppuharjoituksen valmistelu toteutetaan oikea-aikaisesti ja kattavasti.

b) Loppuharjoituksen suunnittelukdynteja tehdddn, ja kaikki tarvittavat harjoituksen valmistelut on saatu
paatokseen tai niistd on keskusteltu isintdmaan ja jarjestdjien kanssa.

¢) Asiantuntijoiden loppuharjoitukseen osallistumista tuetaan.

d) UNODA on edistinyt asiaa ja toteuttanut kuulemiset sen varmistamiseksi, ettd YK:n jisenvaltiot ja muut tahot
antavat harjoituksessa tarvittavat yleiset ja erityiset vilineet kdytt66n ennen loppuharjoitusta.

3.4.3 Hankkeen kuvaus

Loppuharjoitus tai huipentuva koulutustoimi on suunniteltu siten, ettd koulutetuilla asiantuntijoilla on mahdollisuus
hyodyntda taysimaardisesti tieteellistd asiantuntemustaan ja hankittuja olennaisia taitoja todelliseen kdytt6onottoon
valmistautuvassa realistisessa kenttitapahtumassa. Saksan ja Ruotsin hallitukset suunnittelevat parhaillaan tillaista
harjoitusta vuoden 2020 jilkipuoliskolle.

(") Vain kuusi afrikkalaista jasenvaltiota on nimennyt asiantuntijoita ja kaksi on nimennyt laboratorioita. Vain viisi Keski- tai Eteld-
Amerikan valtiota on nimennyt asiantuntijoita ja vain yksi on nimennyt laboratorion.
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Tallaisen toiminnan onnistumisen ja arvon varmistamiseksi on suoritettava useita kursseja ennen loppuharjoitusta
sen varmistamiseksi, ettd loppuharjoitukseen osallistuvat asiantuntijat ovat tdysin koulutettuja ja valmistautuneita.
Nama kurssit sisdltyvit edelld mainittuun hankkeeseen 1. Hankkeessa tuetaan alan kansainvilisten organisaatioiden,
kuten Maailman terveysjirjeston (WHO), Maailman eldintautijarjeston (OIE) ja Interpolin, asiantuntijoiden ja
virkamiesten osallistumista.

Lisaksi YK:n jdsenvaltioiden ja muiden tahojen on hankittava asianmukaiset vilineet, kuten henkilonsuojaimet,
desinfiointiaineet, tutkintavilineet, viestintilaitteet, muut tarvittavat havaitsemis- ja tunnistuslaitteet, kalibrointi-
laitteet ja -materiaalit, valokuvausvilineet ja tallentimet, ja toimitettava ne osallistuville asiantuntijoille ennen
loppuharjoitusta.

Loppuharjoituksesta saadut kokemukset ovat tirked tietoldhde paisihteerin mekanismin tulevaa koulutustoimintaa
varten. Niilli on my0s tirked rooli koulutustoiminnan parantamisessa sekd paisihteerin mekanismin nykyisen
operatiivisen kokonaisuuden puutteiden ja haasteiden médrittdmisessd. Sen lisaksi, ettd loppuharjoituksen péitteeksi
osallistuvat asiantuntijat keskustelevat kokemuksistaan ja pidetddn jalkipuinti, on mahdollista, ettd jdrjestetdin
erillinen kokemuksista oppimiseen keskittyva tapahtuma muista ldhteistd rahoitettuna.

Kaikki asiaan liittyvit toimet jdrjestetddn tiiviissd yhteistyossd ja koordinoiden UNODAn sekd Saksan ja Ruotsin
hallitusten valilla.

3.4.4 Taytantbonpanoviraston vastuut
Sisllon valmistelu:
UNODA kuulee Saksan ja Ruotsin hallituksia sekd muita asiaan liittyvid YK:n jdsenvaltioita ja kumppaneita
loppuharjoituksen sisdllon valmistelemisesta, mukaan lukien sen tavoitteen, skenaarion, ohjelman ja arviointime-
kanismin laatiminen.

Logistiikka ja hallinnolliset palvelut:

UNODA toimii UNOPSin kumppanina harjoituksen logistisissa jirjestelyissd, kuten osallistujien ja asiantuntijoiden
matkajarjestelyissd sekd vilineiden hankinnassa ja kuljetuksessa.

3.5 Hanke 5: Tuki asianmukaisten organisaatiokumppanien kanssa jirjestettaville sdannollisille koordinointitoimille tai
tyopajoille
3.5.1 Hankkeen tarkoitus

Etsitddn ja sitoutetaan organisaatiokumppaneita tekemiin yhteistyoti paasihteerin mekanismin puitteissa.

3.5.2 Hankkeelta odotetut tulokset
a) Asiaankuuluvien kansainvilisten kumppaneiden kanssa jirjestetddn tyopajoja.

b) Laaditaan ja hyviksytddn uusia yksityiskohtaisia jdrjestelyjd tillaisten kansainvilisten kumppanien kanssa
tehtdvdd yhteistyotd varten, kuten suuntaviivoja, menettelytapaohjeita, sopimuksia ja yhteisymmarryspoy-
takirjoja.

3.5.3 Hankkeen kuvaus

YK:n jérjestelmin padsihteerin mekanismille antaman tuen maksimoimiseksi ja UNODAn rajallisten resurssien
vuoksi on olennaisen tirkedd luoda vahvoja kumppanuuksia asiaankuuluvien kansainvilisten organisaatioiden
kanssa. Esimerkkejd onnistuneista jirjestelyistd ovat UNODAn kumppanuus Kemiallisten aseiden kieltojarjeston
(OPCW), OIE:n ja WHO:n, Interpolin ja CBRN-osaamiskeskusten kanssa asiantuntemuksen ja tuen tarjoamiseksi
sekd koulutusta ettd mahdollista tutkintaa varten.

Tatd kumppanuusverkostoa voitaisiin laajentaa useampiin kansainvalisiin organisaatioihin, joilla saattaa olla
samanlaisia koulutus-, asiantuntijakehitys- ja laitetarpeita.



3.6.2020 Euroopan unionin virallinen lehti L1721/13

Sen vuoksi UNODA pyrkii yksiloiméddn asiaankuuluvat organisaatiokumppanit, sitoutumaan niiden kanssa
asianmukaisesti yksittdisiin toimeksiantoihin ja jarjestimain tyGpajoja, joissa kartoitetaan niitd yhteisid piirteitd ja
yhteistyoaloja, jotta voidaan varmistaa yhteisiin koulutustapahtumiin, laitteisiin ja asiantuntemukseen liittyvit
sitoumukset.

3.5.4 Tiaytantdonpanoviraston vastuut
Sisallon valmistelu:

UNODA ottaa hoidettavakseen tyopajan sisillon valmistelun, mukaan lukien asialistan ja ohjelman laatiminen seka
osallistujien valinnan valmistelu.

Logistiikka ja hallinnolliset palvelut:

UNODA toimii UNOPSin kumppanina logistisissa jarjestelyissd, kuten osallistujien ja asiantuntijoiden matkajirjes-
telyissa.

4. RAPORTOINTI JA ARVIOINTI
UNODA tiedottaa neuvostolle kuuden kuukauden vilein hankkeen taytinto6npanon edistymisesta.

Hankkeen pédtyttyd UNODA toimittaa unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle ja
Euroopan komissiolle, jiljempind ‘komissio’, lopullisen rahoitus- ja toimintakertomuksen, jossa kustakin
hankkeesta raportoidaan lyhyesti.

5. KESTO

Hanketoteutuksen arvioitu kokonaiskesto on 32 kuukautta, toukokuusta 2020 joulukuuhun 2022.

6. EDUNSAAJAT

Hankkeen 1 edunsaajat ovat padsihteerin mekanismiin liittyvin luettelon asiantuntijoita seké kansallisia terveysvira-
nomaisia ja instituutioita, joihin asianomaiset asiantuntijat kuuluvat.

Hankkeen 2 edunsaajat ovat toimintaan osallistuvia nimettyjd laboratorioita, erityisesti kehitysmaissa toimivia
laboratorioita.

Hankkeen 3 edunsaajat ovat sellaisilla maantieteellisilli alueilla sijaitsevia maita, jotka ovat aliedustettuina
padsihteerin mekanismiin liittyvissa luettelossa. Vaikutelma paasihteerin mekanismin legitiimiydestd paranee sill,
ettd se voi valita laajemmalta maantieteelliseltd pohjalta asiantuntijoita ja laboratorioita koulutustoimintaansa seké
varsinaisia operaatioita varten.

Hankkeen 4 edunsaajat ovat YK:n jasenvaltioita ja kumppaneita, jotka jirjestivit loppuharjoituksen, sekd tihin
harjoitukseen osallistuvat asiantuntijat.

Hankkeen 5 edunsaajat ovat UNODA ja YK-jrjestelmddn kuuluvia asianomaisia osastoja ja virastoja sekd
kansainvilisid ja alueellisia kumppaneita.

7. TAYTANTOONPANOVIRASTO — HENKILOSTOKYSYMYKSET

Hankkeen toteuttaminen annetaan UNODAn tehtaviksi. Taméd hanke toteutetaan komission ja UNODAn vililld
tehtdvin rahoitussopimuksen mukaisesti. UNODA toimii kumppanina UNOPSille, joka antaa hankkeelle logistista ja
hallinnollista tukea. UNOPSin rooli rajoittuisi logistiseen ja hallinnolliseen tukeen.

Koska timan hankkeen tiytintdonpanossa UNODAlle annetut tehtdvit ovat luonteeltaan talousarvion ulkopuolisia,
henkilostod tarvitaan lisdd. Henkilosto on vastuussa hankkeen onnistuneesta tdytintdonpanosta ja organisoi ja
toteuttaa sen hankkeissa mddritellyt toimet. Henkiloston odotetaan erityisesti osallistuvan asiasisiltod koskevilla
kokemuksillaan ja asiantuntijatiedollaan koulutustoimien suunnitteluun ja toteuttamiseen sekd yhteyksien
yllapitdmiseen asianmukaisiin kumppaneihin, joita ovat esimerkiksi kansainviliset ja alueelliset organisaatiot ja
laboratoriot. Henkiloston on oltava korkealla tasolla hierarkiassa (YK-jirjestelmdssd P-5) ottaen huomioon
hankkeen monimutkaisuus sekd koulutustoimintaa varten tarvittava suuri maird kokemusta ja tietoa eri aloilta,
mukaan lukien kenttityd, tutkinnat, koulutustoiminnan suunnittelu ja toteuttaminen sekd biologia ja biologiset
aseet.
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Lisaksi UNOPS antaa hallinnollista ja logistista tukea hankkeiden toteuttamiseksi, erityisesti kurssien ja tyopajojen
jarjestdmisessd, pddasiassa lippujen varaamisen ja toimittamisen sekd osallistujille maksettavan péivdrahan kautta.
UNOPSin kokemukseen perustuvan asiantuntemuksen kdyttdiminen hankkeen tiytintoonpanossa ja hallinnollisten
tukipalvelujen antamisessa olisi hallinnollisen tukihenkilston palkkaamista parempi vaihtoehto. Tillaisella
henkilostolld on usein toiveita tyosuhteen jatkumisesta UNODAssa vield hankkeen pddttymisen jilkeenkin, ja on
vaarana, ettd kyseistd tukihenkilostod kaytettdisiin muihin kuin projektiin liittyviin tehtaviin siksi, ettd he
tyoskentelevit samassa toimistossa muiden kanssa. UNOPSin kéyttiminen timédn hankkeen tdytintdonpano-
virastona mahdollistaisi myos sen, ettd UNODA lisdisi UNOPSin osallisuutta paasihteerin mekanismiin liittyvddn
toimintaan, myos silloin kun péisihteerin mekanismiin perustuva operaatio otetaan tosiasiallisesti kdyttoon YK:n
jasenvaltioiden pyynnostd. UNOPSin kattava hankinnan, toimituksen ja kuljetuksen alan verkosto voisi osoittautua
erittdin hyodylliseksi tillaisissa tilanteissa, joissa vilineiston nopea hankkiminen ja kuljettaminen on tirkedd
operaation onnistumiseksi.

8. EU:N NAKYVYYS

UNODA toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet julkistaakseen sen, ettd hanke on unionin rahoittama. Unionin tuki
tuodaan esille myos kutsuissa ja muissa eri tapahtumien osallistujille jaetuissa asiakirjoissa. UNODA varmistaa, ettd
unioni on mahdollisuuksien mukaan edustettuna tdimin p4atoksen nojalla tuettavissa tapahtumissa.
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NEUVOSTON TAYTANTOONPANOPAATOS (YUTP) 2020/733,
annettu 2 piivini kesikuuta 2020,
Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteisti annetun piitoksen
(YUTP) 2016/849 tiytint6onpanosta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 31 artiklan 2 kohdan,
ottaa huomioon Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd ja padtoksen
2013/183/YUTP kumoamisesta 27 pdivind toukokuuta 2016 annetun neuvoston pddtoksen (YUTP) 2016/849 () ja
erityisesti sen 33 artiklan 1 kohdan,
ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:
(1) Neuvosto hyviksyi 27 piivind toukokuuta 2016 pditoksen (YUTP) 2016/849.
(2)  Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston pditoslauselman 1718 (2006) nojalla perustettu Yhdistyneiden

kansakuntien turvallisuusneuvoston komitea saattoi 11 pdivini toukokuuta 2020 ajan tasalle tiedot yhden sellaisen

yhteison osalta, johon kohdistetaan rajoittavia toimenpiteiti.

(3)  Pddtoksen (YUTP) 2016/849 liite I olisi sen vuoksi muutettava timan mukaisesti,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan paatoksen (YUTP) 2016/849 liite I timan paitoksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

T4md pddtos tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 2 paiviand kesdkuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
G. GRLIC RADMAN

() EUVLL 141, 28.5.2016, s. 79.
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LIITE

Korvataan paatoksen (YUTP) 2016/849 liitteen I osassa B ("Yhteisot”) oleva kohta 75 seuraavasti:

"75.

YUK TUNG
ENERGY PTELTD

80 Raffles Place,
#17-22 UOB
Plaza, Singapore,
048624, Singa-
pore

30.3.2018

YUK TUNG -aluksen kayttijd ja liikketoimintavas-
taava; alus suoritti jalostettujen oljytuotteiden
siirtoja aluksesta toiseen.”
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